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O PEWNYM TYPIE RELIGIJNYCH TEKSTOW PAMIATKOWYCH
(OBRAZEK PRYMICYJNY)

Na tle szerokiej gamy réznogatunkowych wypowiedzi, ktére okresli¢ moz-
na jako religijne teksty pamigtkowe osobliwie prezentujg si¢ obrazki o tematyce sa-
kralnej. Dodajmy, obrazki okoliczno$ciowe, upamietniajgce réznorodne wyda-
rzenia o charakterze religijnym. Wybiérczy materiat przykladowy ograniczmy do
inskrypcji, w ktorych explicite pojawia si¢ — ujawniajacy intencje — leksem pa-
miqgtka: Pamigtka wizyty duszpasterskiej..."; Pamigtka I-szej Km. Sw.; Pamigtka
sakramentu bierzmowania; Pamigtka poswigcenia nowego Kosciota, Pamiqgtka Jubile-
uszu 100. rocznicy powstania Komisariatu Ziemi Swigtej, Pamigtka Misji Sw. 600-lecia;
Pamigtka uroczystej Mszy swigtej w katedrze zamojskiej na zakoriczenie 1 Synodu
Diecezji Zamojsko-Lubaczowskiej, Pamigtka uroczystego powitania w Krakowie na
Btoniach Ojca Swigtego JANA PAWEA Il oraz odprawienia Mszy sw. papieskiej w ka-
tedrze na Wawelu przy relikwiach Blog. Jadwigi Krolowej w czasie 11l Odwiedzin Apo-
stolskich Ojczyzny; Na pamigtke pielgrzymki do Cudownego Obrazu Matki Bozej Li-
chenskiej...; NA PAMIATKE UDZIAEU w Soborze Watykanskim 1I; NA PAMIATKE
600-LECIA OBECNOSCI MARYI W JASNOGORSKIM OBRAZIE...

W zbiorze interesujacych nas religijnych akcydenséw znajdziemy i takie,
ktére upamigtniajg okreslony etap ustrukturalnionej formacji duchowej ich
nadawcy czy tez rocznice owego wydarzenia: Pamigtka obtéczyn; Pamigtka pierw-
szej profesji; Pamiqtka profesji wieczystej, Pamigtka wieczystej profesji zakonnej, Pa-
migtka Slubow wieczystych; Pamigtka Wieczystych Zaslubin z Jezusem; Pamiqgtka
przyjecia znaku konsekracji; Pamigtka Prymicji; Pamigtka prymicyjnej Mszy sw.;
Pamigtka pierwszej mszy swigtej, Pamiqtka Swigcen kaptanskich i mszy swigtej prymi-
cyjnej; Pamigtka swigcen biskupich... oraz uroczystego ingresu..., Pamigtka 25-lecia
kaptanstwa; Pamigtka zlotego jubileuszu kaptanstwa;, Pamigtka Jubileuszu 70 lat
kaptanstwa.

' We wszystkich przyktadach tekstowych zachowujemy grafie i interpunkcje ich autorow.
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W niniejszym szkicu analize ulotnych okolicznosciowych drukéw religij-
nych zawezimy jedynie do obrazkéw prymicyjnych jako charakterystycznych eg-
zemplifikacji analizowanych tekstow. Celem badan jest opis inskrypcji na obraz-
kach tego typu w perspektywie genologiczno-pragmatycznej. Material Zrédlowy
pochodzi z lat 1907-2004, stanowi go 625 réznych tekstow.

W aspekcie materialnym obrazek prymicyjny jest przedmiotem podarowa-
nym? odbiorcy (wiernym) na pamiatke kaptanskich $wiecen nadawcy’. Obrazki
te — oczywiscie mamy na mysli ich postaé jezykows — odznaczajg sie stypizowans,
uschematyzowang formg wypowiedzi, co daje podstawy do rozpatrywania ich
w ujeciu genologicznym, przyjmujac, iz: ,,gatunek wypowiedzi to kulturowo i hi-
storycznie uksztaltowany oraz ujety w spoteczne konwencje sposob jezykowego ko-
munikowania sie; wzorzec organizacji tekstu”*. Odtworzenie wyznacznikéw gatun-
kowych inskrypcji prymicyjnej, norm funkcjonujgcych w postaci uzusu uznajemy za
podstawowe zadanie niniejszego opracowania.

Na wstepie zaznaczy(¢ trzeba, iz obrazkowa — zasadniczo prosta pod wzgle-
dem formy — wypowiedz, jest wypowiedzig hybrydyczng. Makrostrukture obrazka
prymicyjnego wspdttworzy kod jezykowy i ikoniczny. Inskrypcja obrazkowa zto-
zona jest takze z réznych aktéw mowy: (auto)prezentacja, blogostawienstwo,
modlitwa, podziekowanie, prosba, wyznanie, wykorzystywanych w niej jako po-
szczegblne segmenty tekstu.

Jak juz powiedziano, od gatunkéw mowy oczekuje si¢ typowego uksztalto-
wania jezykowego tekstu — stalej, rozpoznawalnej, intuicyjnie identyfikowanej
struktury. Co nie oznacza struktury niezmiennej, gdyz tekstowa aktualizacja ga-
tunku mowy moze przybra¢ rézne warianty wzorca wlasciwego danemu gatun-
kowi. Zakladajac dynamiczny charakter wzorca tekstowego, przyjmuje si¢ jego
gradacyjny podzial z centralnym wzorcem (modelem) kanonicznym i wzorcami
zmodyfikowanymi — alternacyjnym (przeksztalcenia struktury) i adaptacyjnym
(przejecie cech innych wzorcéw gatunkowych, kontaminacje gatunkéow).

? Stownikowo pamigtka to: ‘podarek, upominek przypominajacy jaka$ osobe, miejsce lub zdarzenie, zwia-
zany z pamigcig o kim§ lub o czym§’; Stownik jezyka polskiego, red. M. Szymczak, t. II, Warszawa 1995,
5. 564. Dalej jako SJPSz.

¥ Nalezy tu rozgraniczy¢ czas swiecen kaptanskich i prymicji, czyli ‘pierwszej mszy odprawionej przez nowo
wyswieconego kaptana’ SJPSzII:907 i doda¢, ze uroczystoscig ,,obrazkows” sa wlasnie prymicje. Nadawcy
starszych obrazkéw w formule intencjonalnej zaznaczaja obie uroczystosci.

*S. Gajda, Gatunkowe wzorce wypowiedzi, [w:] Wspdtczesny jezyk polski, red. ]. Bartminski, Lublin 2001,
s 255. Dodajmy, z e identyfikacja tekstu majacego reprezentowac okreslony gatunek mowy obywa si¢ procz
konwencjonalnej struktury takze na podstawie intencji wypowiedzi.

* Na temat szereg artykutéw M. Wojtak oraz synteza Gatunki prasowe (Lublin 2004, s. 16-19). Na temat
koncepcji metodologicznej analizy wzorcow gatunkowych zob. M. Woijtak, Pragmatyczne aspckty analiz
stylistycznych tekstow uzytkowych, [w:] Stylistyka a pragmatyka, red. B. Witosz, Katowice 2001, s. 38-47.
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Podstawowy dla analizowanych tekstow wzorzec wypowiedzi (model ka-
noniczny) ujagé¢ mozna w nastepujgcym schemacie:

religijny cytat [formula inicjalna] + informacja o intenciji i typie dziatania
jezykowego + autoprezentacja nadawcy + lokalizacja przestrzenno-
-temporalna + grzecznos$ciowe i religijne akty mowy [formuta finalna].

Ubozsze strukturalnie wypowiedzi (wyraznie jednak nawigzujace do wzor-
ca®) sprowadzi¢ mozna do wariantywnych schematow:
» informacja o intencji i typie dzialania jezykowego + autoprezentacja
nadawcy + lokalizacja przestrzenno-temporalna;
 informacja o typie dzialania jezykowego + autoprezentacja nadawcy + lo-
kalizacja temporalna;
¢ religijny cytat + autoprezentacja nadawcy + lokalizacja temporalna.

W przypadku tekstéw minimalnych — reprezentujacych ograniczong tak
ilosciowo, jak i jakosciowo liczbe cech wzorca — struktura wypowiedzi ma uklad
nastepujacy: religijny cytat + autoprezentacja nadawcy7.

W oparciu o model kanoniczny, czyli teksty bedace najtatwiej identyfiko-
walnymi reprezentantami gatunku, scharakteryzujmy pokrétce podstawowe
segmenty inskrypcji prymicyjne;j.

1.  Religijny cytat

Rame gatunkowg obrazkowego tekstu wyznaczajg dwa spojrzenia nadawcy
— w przyszto$¢ (motto) i wstecz (podziekowania). Rozpoczynajace wypowiedz
motto jest wypowiedzig zastugujaca na szacunek. Ojciec Jan Gora nie bez ironii
stwierdza: ,,Kiedy (...) zbliza si¢ termin §wiecen, jednym z najbardziej absorbujg-
cych i najwazniejszych zaje¢ klerykéw jest wyszukanie sobie sentencji na prymi-
cyjny obrazek. Trzeba nad tym pomysle¢, przeciez wszyscy, ktérzy wezmg go do
reki, bedg czyta¢, podziwia¢ gtebie mysli, jej poboznos¢ i wzniostosé”® W inicjal-
nym — zazwyczaj religijnym — cytacie zamyka sie zyciowe credo nadawcy’, jest on
swoistg formg autoprezentacji, jest wreszcie wskazaniem na autorytet.

%Jak przyjmuje sie w genologii, gatunek jako okreslony typ wypowiedzi istnieje zawsze w relacji do wzorca
i obejmuje wszystkie wypowiedzi, ktdre pozostaja wzgledem siebie i przyjetego wzorca w relacji podobien-
stwa — ilo§ciowego i jakosciowego.

7 Przyktadowo w zrédle 274 obok nagtéwkowego napisu Semper servivre znajduje sig ikona ryby z wpisanym
w nig imieniem Jezus i podpis ks. Maciej Krulak. W zgromadzonym zbiorze schemat ten realizowany jest
jednostkowo.

% J. Géra, Prymicyjny obrazek [w:] tegoz, Mdj swiat, Poznan 1983, s. 67.

? Przytoczmy jeszcze raz wspomnienia o. Jana Gory: ,,Na swoj obrazek wybratem stowa z Piesni nad Pie-
Sniami: ,ukaz mi swoja twarz, daj mi stysze¢ swoj glos!” dodajac juz od siebie: ,dla Ciebie przeciez zyje,



78 MAEGORZATA NOWAK

Przywotywane w formule inicjalnej teksty to wyimki z: Pisma $wigtego
(z lokalizacja doktadna: A oto Ja jestem z wami przez wszystkie dni, az do skoricze-
nia swiata (Mt 28, 20) [102] lub przyblizona: Boze, mdj Boze, szukam Ciebie,
Ciebie pragnie moja dusza, za Tobq t¢skni moje ciato, jak ziemia zeschia, spragniona
wody (Psalm 63) [371]; Btogostawiony Pan — Opoka moja (z Psalmu 144) [170]),
wypowiedzi $wietych i blogostawionych (Ty sprawiasz, ze radosciq jest chwalic¢ Cig,
albowiem stworzyles nas ku Tobie i niespokojne jest serce nasze, dopoki w Tobie nie
spocznie ($w. Augustyn) [62]; Jesli si¢ chce dzielic zycie Chrystusa, musi si¢ wraz
z Nim przejs¢ smier¢ Krzyzowq (bt. Edyta Stein) [625]), modlitw czy piesni reli-
gijnych (Nie umiem dzickowaé Ci Panie, bo mate sq moje stowa / Zechciej przyjqc
moje milczenie, i pozwdl mi zyciem dzigkowac [428]), literatury pieknej (Kto pra-
gnie ujrze¢ twarzq w twarz zywego Boga, niech nie szuka Go na pustym firmamencie
wtasnych mysli, lecz w mitosci braterskiej (Fiodor Dostojewski) [142]; IdZ wypro-
stowany wsrod tych co na kolanach, wsrod powalonych w proch i obréconych pleca-
mi, ocalates nie po to, aby zy¢, masz mato czasu, trzeba dac swiadectwo (Z. Herbert)
[583]) — stowem z tekstow ksztalttujacych osobowosé nadawcy, waznych dla niego.
Zaznaczmy, Ze nie musz3 to by¢ teksty (i osoby) kanoniczne (np. Bob Dylan).

Przypomnijmy tu, ze odwolanie do autorytetu jest czestym zabiegiem
w tekstach religijnych (kazaniach, ogloszeniach powotaniowych)'® i wigze sie
z reguly ze strategig przeniesienia kompetencji.

Dodajmy, iz w analizowanym materiale notujemy (istotny procentowo)
udzial tekstow z podwéjnym cytatem:

Zanim uksztattowatem ci¢ w tonie matki, znatem cie. (Jr 1,5)

Wielbi dusza moja Pana i raduje si¢ duch mdj w Bogu, moim Zbawcy. (Ek 1,46-47) [148];

W mitosci nie ma leku, lecz doskonata mitosé usuwa lek (1]4,18)

Zebym rozumiat innych ludzi / inne jezyki inne cierpienia / a nade wszystko zebym byt po-
korny / to znaczy ten ktdry pragnie Zrédta (Z. Herbert) [608];

Poznacie prawdg, a prawda was wyzwoli (] 8, 32)

Nie jestes jednak tak bezwolny, / A chocbys byt jak kamieri polny, / Lawina bieg od tego
zmienia, / Po jakich toczy si¢ kamieniach (Cz. Mitosz) [237].

mowig i §piewam!” Ukladajac te sentencje programowatem jakby swoje Zycie, wyobrazajac sobie, ze bedzie
ono w catosci poszukiwaniem ,,Bozej twarzy” i nadstuchiwaniem ,gtosu Bozego”. Zalezalo mi na tym, aze-
by moja sentencja byta aktualna przez cale moje zycie”. Ibidem.

' Zob. K. Czarnecka, P6jdz za mna, czyli o pewnym typie ogloszeii w prasie religijnej, [w:] Tekst w mediach,
red. K. Michalewski, £6dz 2002, s. 190-197.
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2. Informacja o intencji i typie dziatania jgzykowego
(i pozajezykowego) nadawcy

Ujawniong w analizowanych tekstach intencja nadawcy jest — jak juz po-
wiedziano — upamietnienie waznego dla niego wydarzenia religijnego. Przypo-
mnie¢ tu nalezy, iz w klasycznych opracowaniach z zakresu genologii lingwi-
stycznej (Michal Bachtin) intencja nadawcy stanowi zasadniczg ceche definicyjng
kazdego gatunku mowy'".

W strukturze catej obrazkowej wypowiedzi segment zawierajacy informacije
o intencji — ofiarowanie obrazka na pamiatke $wigcen kaptanskich - i typie
dzialania jezykowego (i pozajezykowego) nadawcy — blogostawienstwo - sta-
nowi szczeg6lne miejsce. Za modelowe realizacje tego cztonu tekstu inskrypcji
uzna¢ mozna nastepujace wypowiedzi o strukturze dedykacji:

Na pamiqtke Swigcen kaptanskich z blogostawienistwem prymicyjnym ofiaruje... [406];

Na pamiqtke Swigcen kaptanskich ofiaruje z blogostawieristwem prymicyjnym... [490];

Na pamiqtk¢ Prymicyjnej Mszy sw. z blogostawieristwem ofiaruje... [ 355];

NA PAMIATKE DNIA, W KTORYM CHRYSTUS UCZYNIE MNIE UCZESTNIKIEM
SWOJEGO KAPEANSTWA ofiaruje... [ 196]

Regulg jest, iz czasownik ofiarowac podlega elipsie, stad konstrukcje:

Na pamiqtk¢ Mszy sw. prymicyjnej z blogostawieristwem... [145];
Na pamiqtke dnia w ktorym Chrystus uczynit mnie swoim kaptanem z blogostawieristwem
prymicyjnym... [518].

Wskazujacy na pozajezykowe dzialania nadawcy wyelidowany czasownik
ofiarowaé w sposob jednoznaczny daje sie odtworzy¢ na podstawie presupozycji
kulturowych. Podobnie dzieje si¢ z, rownie czesto redukowanym, wyrazeniem na
pamigtke:

Z blogostawienstwem prymicyjnym [404];
Z prymicyjnym blogostawieristwem [63];
Z kaptanskim blogostawieristwem [ 582].

Blogostawienistwo uzna¢ mozna za charakterystyczny wyréznik tematyczny
analizowanego tu obrazkowego tekstu'?. W typologii wypowiedzen ze wzgledu

' Stwierdzenie to w obecnych badaniach z zakresu teorii gatunkéw mowy jest nie tyle kwestionowane, ile
przypisuje mu si¢ nieco nizsza range, argumentujac, iz , istnieja rozne gatunki mowy o podobnych inten-
cjach komunikacyjnych za$ ten sam gatunek moze petni¢ rézne funkcje” (K. Wyrwas, Skarga czy podanie?
Kontaminacja wzorcow tekstowych w strukturze adaptacyjnej gatunku mowy, [w:] Stylistyka a pragmatyka,
red. B. Witosz, Katowice 2001, s. 369.)

"2 Mimo ze jako akt religijny nie jest wytacznie domeng kaptanska (por. ojcowskie, matczyne btogostawien-
stwo; SJPSz I:168), nie pojawia si¢ np. na obrazkach ze §lubéw wieczystych siéstr zakonnych.
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na zamierzony cel nadawcy blogostawienstwo jest wypowiedzig o funkcji spraw-
czej (stanowigcej, performatywnej) na mocy wiary)'3,

Przyjmujemy, iz blogostawienistwo jest aktem religijnym, stwarzajagcym sta-
ny w planie duchowym. I — przy braku szczegétowych kryteriéw odrézniajacych —
umieszczamy go wérdd aktéw sakramentalnych. Takie rozumienie btogostawien-
stwa — jak i innych aktéw sakramentalnych (konsekracja, przeistoczenie) — na-
rzuca zawezenie sity sprawczej aktu: blogostawienstwo funkcjonuje jako perfor-
matyw w obrebie wsp6lnoty ludzi wiernych. Obrazek — znak towarzyszacy udzie-
lonemu podczas prymicji blogostawienstwu — ma przypomina¢ odbiorcy komuni-
katu (przez co wzywaé do modlitwy'*) o éwieceniach nadawcy.

Blogostawienstwo explicite realizowane jest jako przytoczenie formut bto-
gostawienstw biblijnych czy liturgicznych:

Niech Pan Cig blogostawi i niech Cig strzeze. Niech Ci ukaze oblicze swoje i zmituje si¢ nad Tobaq.
Niech zwrdci oblicze swoje ku Tobie i niech Ci¢ obdarzy pokojem. Pan niech Ci blogostawi [ 140];
Pokéj wam, mitos¢ i blogostawieristwo Boga Ojca, Syna i Ducha Swigtego [ 390];

Biog Dawca nadziei niech wam udzieli petni radosci i pokoju w wierze [167 |;

NIECH BOG ROZPROMIENI SWE OBLICZE NAD WAMI I OBDARZY WAS SWOJA
EASKA [461]

Niech Cig btogostawi / Bog Ojciec / i Syn / i Duch Swigty [290].

Blogostawienstwa implicite rozpoznawalne sg na podstawie predykatu bfo-
gostawié, wystepujacego w 1. lub 3. osobie czasu terazniejszego: bfogostawig, blogo-
stawi, rzadziej w formie imiestowowej: bfogostawigc. Implicitne formuly proste
(Blogostawi¢ [303]) sa izolowane, co wynika m.in. z wymagan sktadniowych cza-
sownika, ktéry domaga sie tak wskazania wykonawcy aktu, jak ijego odbiorcy
(kto btogostawi kogo).

Spojrzenie na odbiorce blogostawienstwa przez wyktadnik gramatycznej
kategorii osoby prowadzi do rozrdéznienia odbiorcy jednostkowego (ty: Bfogosta-
wig Cig w imig¢ Tréjcy Przenajswigtszej [228]) i zbiorowego (wy), przy czym zbio-
rowy odbiorca blogostawienstwa prymicyjnego moze by¢ uogdlniony: Mocg Chry-
stusowego kaptarnstwa wszystkim z serca blogostawig¢ [469] lub — w spos6b mniej
badz bardziej skonkretyzowany:

Tym, ktorzy sq w drodze do domu Qjca blogostawi... [25];

Zgromadzonym na_prymicyjnej Ofierze Eucharystycznej mocq Chrystusowego kaptaristwa blo-
gostawi [464];

'* Zob. R. Grzegorczykowa, Problem funkcji jezyka i tekstu w swietle teorii aktow mowy, [w:] Jezyk a kultura,
t4 (Funkcje jezyka i wypowiedzi), red. J. Bartminski, R. Grzegorczykowa, Wroctaw 1991, s. 11-28. Dodaj-
my, ze Renata Grzegorczykowa odréznia te akty od wypowiedzen ,dziatajacych” na moc konwencji spo-
tecznej — stwarzajacych stany spoteczne i prawne (obietnice, podzigkowania).

' Por. swoiste zobowigzanie: Z mocy Swigceri kaptasiskich ja Cig blogostawig a ty médl sig za mnie [ 569].
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Mocq Jezusa Chrystusa blogostawi¢ Rodzinie, Przyjaciotom i Wszystkim wsrdd ktdrych wzrastatem
oraz Tym, do ktérych pdjde. ,,Easka Pana Jezusa ze wszystkimi” (Ap 22, 21)[528];
Tym, do ktdrych mnie posyltasz mocq Twego kaptaristwa blogostawi¢ [296];

Mocq Chrystusowego kaptaristwa wszystkim, z ktérymi bytem, jestem i bede z serca blogosta-
wieg [114].

Na podstawie przytoczonych przykladéw widzimy, jak performatyw ,obra-
sta” w dodatkowe okreslenia: 1) charakteryzujace nadawce przydawki (jaki kto
blogostawi); 2) okreslenia ,narzedzia”, sposobu i celu blogostawienstwa (kto bto-
gostawi jak/czym/na co); 3) okreslenia czasu blogostawienstwa (kto blogostawi
kiedy); 4) informacje akcesoryjne (co towarzyszy blogostawieristwu).

W3sréd charakteryzujacych nadawce okreslen (jaki kto blogostawi) uprzy-
wilejowane miejsce zajmuje przymiotnikowa przydawka wdzigczny, uzupelniana
dopowiedzeniami komu i za co. I tak nadawca moze by¢:

Wdzigczny Bogu w Trdjcy jedynemu za dar kaptaristwa [498];
Wdzigczny Bogu za dar kaptanstwa... [317 ];

Wdzigezny Jezusowi za dar kaptanstwa [296];

Wdzigczny Bogu i Niepokalanej za dar kaptanstwa [ 144];
Wdzigezny Bogu i Kosciotowi za dar Chrystusowego kaptanstwa [12];
Wdzigczny Bogu i ludziom [226].

Okreslenia sposobu blogostawienstwa (Mocg task daru kaptanstwa z serca
blogostawi [208]; W dniu Prymicji serdecznie btogostawi [363]) 1aczg sie ze wska-
zaniem na jego sile sprawczg (Mocq taski Chrystusowego kaplaristwa btogostawi
[413]; Niech Pan zechce blogostawi¢ mocq Kaptaristwa, w ktérym i mnie matemu
dat udziat [594); Na trud codziennosci / proszgc o modlitwe /| BEOGOSEAWI
[189]). Przypomnijmy tu, za Jadwiga Sambor, iz: ,Cecha podstawows (...)
chrzescijanskich aktéow sakramentalnych jest to, ze przemiany te [ przemiany du-
chowe — dod. MN] dokonujg si¢ Mocg Chrystusa, ze to On jest Dziatajagcym, za$
kaptan pelni tylko funkcje szafarza tej Mocy, narzedzia, jakim postuguje si¢ Chry-
stus (...)”15.

Okoliczniki czasu akcentuja moment rozpoczynania postugi duszpaster-

skiej: Na_poczqtku kaptariskiej drogi w Panu blogostawi¢ [395]; U progu postugi
kaptariskiej btogostawi [234];_U progu Chrystusowego kaptanstwa jego mocq btogo-
stawi i prosi o modlitwe [104] lub taczacy sie w prymicjami koscielny czas swie-
ty: Mocq Chrystusowego kaptanstwa w_Roku Swigtym btogostawi [318]; W roku
600-lecia Jasnej Gory Bogu poleca i blogostawi [162].

1% ]. Sambor, Magiczne i religijne (chrzescijanskie) akty mowy, w: Cztowiek — dzieto — sacrum, red. S. Gajda,
H. J. Sobeczko, Opole 1988, s. 107.
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Analiza podstawowego skladnika inskrypcji prymicyjnej ujawnia, iz aktowi
blogostawienstwa towarzyszg inne dzialania ze strony nadawcy — prosba, modlitwa
uwielbienia: Mocq Chrystusowego Kaptaristwa proszqc o modlitwe btogostawi [70];
Wielbigc Chrystusa za jego dar kaptanstwa z serca blogostawi [90].

Oméwione pokrétce sposoby uzupelnien performatywu bfogostawi¢ poja-

wiajg sie nierzadko w strukturach skontaminowanych o ré6znym szyku:

ROZPOCZYNAJAC POSEUGE KAPEANSKA W JUBLIEUSZOWYM ROKU ODKUPIENIA
Z RADOSCIA BEOGOSEAWIE... [373];

Obejmujqc wszystkich modlitwq i pokornie proszqc o pamigé przed Bogiem, serdecznie blogo-
stawig... [565];

W dniu mojej pierwszej Mszy Sw. pokornie proszqc o modlitwe mocq udzielonej mi taski
z serca blogostawie... [98].

3.  Autoprezentacja nadawcy

Autoprezentacja nadawcy, ktdrg inaczej okresli¢ mozna jako formute pod-
pisu, w sposob Scisty (powigzania sktadniowe) wigze si¢ z segmentem poprzed-
nim tekstu. Ze wzgledéw formalnych wyrézni¢ mozna nadawce indywidualnego
i zbiorowego — w tym przypadku méwimy z reguly o prezentacji srodowiska'®.

Uogdlni¢ mozna, iz w sktad minimalnej formuty autoprezentacji wchodzi
imie i nazwisko nadawcy. Dominuje przedstawienie danych personalnych z imie-
niem w prepozycji. Imie (z jednym wyjatkiem — Tomek Kijowski [232]) wystepuje
w postaci oficjalnej. W ostatnich dekadach zauwazalna jest tendencja do rejestra-
cji dwuimiennosci: Krzysztof Olaf Charamsa [66]; Leszek Maciej Jechalke [200];
Grzegorz Marek Majkut [317]; Stanistaw Franciszek Misiak [340]; Cezary Cyril
Mizia [341]. Wyrazong explicite dwuimienno$¢ rozpatrywaé¢ mozna dwojako: raz
jako potrzebe odréznienia nadawcy od innych nosicieli analogicznych persona-
liow — aspekt praktyczny lub (co wydaje sie bardziej uzasadnione) jako upo-
wszechniajacy sie urzedowy sposob rejestrowania danych personalnych — pelna
identyfikacja, oficjalny zapis metrykalny.

Odrebnym zagadnieniem formuly autoprezentacji jest kwestia imion za-
konnych, co oczywiscie dotyczy tylko tych zgromadzen, ktére kontynuujg trady-
cje zmiany imienia jako symbol przyjecia nowego zycia (omen est nomen). Uzu-
pelnienie identyfikacji zakonnej o dane $wieckie realizuje sie w ukladzie: imie za-
konne + imie i nazwisko $wieckie (0. Bolestaw od Dziecigtka Jezus (Michat Za-
got)[45); o. Elizeusz/Ryszard Gorski [126]; o. Flawian (Janusz Bularz) [132]; br.
Innocenty (Adam Kietbasiewicz) [ 187 ]; o. Justyn Maria (Wactaw Bartkiewicz) [ 206].

'® Obrazki zbiorowe w formule podpisu zawierajg (z reguty alfabetyczny) spis alumnéw danego rocznika.
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W przypadku rozszerzenia imienia zakonnego o dane $wieckie, w formule podpi-
su w pozycji prymarnej umieszcza si¢ zawsze imi¢ zakonne, uzycie za$ wyrdzni-
kéw interpunkeyjnych i graficznych — nawias, mniejsza czcionka — kaze traktowa¢
identyfikacje swiecka jako dodatkows, niejako mniej wazng.

W interesujacych nas tekstach do wyznacznikéw klasycznego podpisu do-
laczane sg takze dodatkowe informacje o nadawcy. Za te uznajemy przede
wszystkim wskazujace na stan zycia nadawcy leksemy ksigdz, ojciec. Wystepuja
one najcze$ciej w postaci abrewiatow: ks., 0., dodajmy zapisywanych wariantyw-
nie malg lub wielka literg3. Wobec wyjsciowych form ksigdz/ojciec sporadycznie
zarejestrowa¢ mozna ich synonimy (warianty stylistyczne): prezbiter, kaptan. Za-
znaczy¢ takze trzeba obecno$¢ tekstow, w ktérych brak przy danych personal-
nych nadawcy leksykalnych wyréznikéw kaptanstwa [ Z kaptariskim blogostawien-
stwem] Robert Wigcek [ 582], jak réwniez wykorzystanie w przypadku ksigzy za-
konnych tytutu o nizszej randze (brat)'’: [Z blogostawieristwem kaptariskim)
br. Bernard Morawski [ 344].

W przypadku ksiezy zakonnych dodatkowg informacja identyfikujacg jest
wskazanie na reprezentowane zgromadzenie, co realizuje si¢ wariantywnie: po
pierwsze, przez wskazanie petnej (oficjalnej) nazwy zgromadzenia czy zakonu
(0. Janusz Horowski/Misjonarz Zgromadzenia Stowa Bozego[184]); po drugie,
przez uzycie skrétu nazwy w wersji oficjalnej (ks. Krzysztof Surma, CSMA'™
[526]; po trzecie, przez wykorzystanie nazwy potocznej — statystycznie jest to
sposob najczestszy (ks. Jan Chiopek, jezuita [ 68]); po czwarte, przez struktury
kontaminacyjne — oficjalna nazwa i oficjalny skrét (o. Ryszard Zawadzki / Misjo-
narz | Zgromadzenia Stowa Bozego / SVD' [615]) lub w szyku przestawnym
(ks. Wiestaw Burski MS* / Misjonarz Matki Bozej z La Salette [ 60]), oficjalny
skrét i nazwa potoczna (0. Arkadiusz Bajak, CMF*! / misjonarz klaretyn [9]).

4. Lokalizacja przestrzenno-temporalna

Konkretyzacje przestrzenno-czasowe stanowia kolejne ogniwo wzorcowej
inskrypcji prymicyjnej. Umiejscowienie upamietnianego faktu w czasie historycz-
nym dokonuje si¢ wariantywnie przez przywolanie: daty rocznej (1995 [114]);
miesigca i roku (Maj, 1955 [87]); dnia (czy raczej dni, gdyz sg to z reguly dwie

7 Zjawisko to rejestrujemy szczegélnie wérdd franciszkanow.
* Congregatio Sancti Michaelis Archangeli (Zgromadzenie Swietego Michata Archaniota, pot. michalici).
'” Societas Verbi Divini.
» Congregatio Missionariorum Dominae Nostrae a La Salette.
! Congregatio Missionariorum Filiorum Immaculati Cordis Beatae Mariae Virginis (Zgromadzenie Mis-
jonarzy Synéw Niepokalanego Serca Blogostawionej Maryi Dziewicy).
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daty — data $wiecen i prymicji), miesigca i roku (dnia 30 czerwca 1918 roku. [96];
31. VL. 1998 r.[41]); Wielki Czwartek / 31 III 1983 r. [130]; 18-19 maja 2002
[546]; 14 czerwca 15%% / 1989[19]).

Istotne dla nadawcy wydarzenie lokalizowane jest takze w czasie przekra-
czajgcym, czy moze uzupelniajacym, wymiar Swiecki — wyznaczniki tempus sacrum
widzimy przykladowo w takich realizacjach, jak: A.D. 2001 [100]; 1988 / Rok
Ducha Swigtego [ 517 ]; w Roku Wielkiego Jubileuszu / 2000 [510]; w Roku Ma-
ryjnym [/ 1988 [539]; W Jubileuszowym roku odkupienia 1983 [138]; 600 lecie
Krolowej Polski [144]; Rok peregrynacji obrazu Jezusa Mitosiernego w rodzinach
diecezji ptockiej [1]; W roku Il pielgrzymki Jana Pawta Il do Ojczyzny [373].

Konkretyzacja przestrzenna wyrazona wprost to wskazanie miejsca czy tez
miejsc okreslajacych nadawce — miejsca zamieszkania, formacji, $wiecen: Sando-
mierz — Ostrowiec Sw. [7]; Rzeszow — Radom [ 38]; Zamos¢ — Salvador / Polska —
Brazylia [171]. Sporadycznie usci§lane jest miejsce prymicji: Krakéw — sw. Miko-
taj [40]; Tarnow — Mielec / parafia Matki Bozej Nieustajgcej Pomocy [390]; Za-
mos¢ — Katedra [531); w Bazylice Zwiastowania NMP w Puttusku [324].0 po-
Sredniej konkretyzacji przestrzennej méwi¢ mozna na podstawie pojawiajacych
si¢ w formule finalnej (modlitwy prosby, blogostawienstwa przez posrednictwo
Maryi) odmiejscowych okreslen Matki Bozej. Wyrazenia zawierajgce potoczne
nazwy Matki Bozej wskazujg na lokalne miejsca kultu maryjnego, motywowanego
zazwyczaj obecnoscia ,,cudownych wizerunkéw”:

Przez rece Matki, Pani Borzeciriskiej.... BEOGOSEAW PANIE! [94];
Bolesna Pani Limanowska Tobie zawierzam moje kaptanstwo... [35];
Matko Boza Myslenicka, Tobie powierzam moje kaptanstwo...[379];

Jezu, przez rece Matki Bozej Odporyszowskiej, racz wynagrodzic.... [ 587];
Matko Boza Okulicka — mddl si¢ za nami! [195];

Dzigki Ci Matuchno Tuchowska, zes mi¢ doprowadzita.... do Oftarzy Panskich [225].

Redundantnego wyktadnika konkretyzacji lokatywnej doszuka¢ si¢ mozna
takze w przywolaniu po$rednictwa $wietych miejsca (przykltadowo zwigzanych
z Lipnicg Murowang czy Szczepanowem ):

Blogostawieni Szymonie i Mario Tereso modicie si¢ za nami [417];
Blogostawieni: Szymonie, Mario-Tereso, Urszulo — mddicie si¢ za nami [15];
...Swigty Stanistawie pros za nas, aby Bég taskawym byt dla nas... [350).

2 Zauwazmy, ze motywowane zapewne czynnikiem estetycznym (przestrzenna organizacja tekstu) prze-
sunigcie drugiej daty dziennej skutkuje problemem z jej odczytaniem. Warto zaznaczy¢, ze w analizowa-
nym zbiorze nie znajdujemy stosowanego od kilkunastu lat ,,urzedowego” zapisu dat z rokiem w prepozy-
cji, miesigcem na drugim i dniem na trzecim miejscu.
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5.  Grzecznosciowe i religijne akty mowy

Jak juz zaznaczono, formuta finalna prymicyjnej inskrypciji to z reguty kon-
taminacja réznych aktéw mowy. Odnajdujemy tu: 1) prosby nadawcy do osobo-
wego sacrum o opieke, blogostawienstwo, przy czym blogostawienstwo to moze
by¢ realizowane bezposrednio, jak i posrednio przez inng osobe ze sfery sacrum
(Maryja, $wieci); 2) akty modlitewne (zawierzenie, akty strzeliste); 3) podzie-
kowania, realizowane w ukladzie hierarchicznym: Sacrum, rodzina (szczegdétowy
rejestr czlonkoéw rodziny najblizszej), bliscy i znajomi.

Formula finalna inskrypcji obrazkowej jest szczegdlnym miejscem zderze-
nia tego, co szablonowe (gatunkowe) i indywidualne. Zaznaczy¢ tu trzeba, iz
schematyzm blogostawienstw czy podziekowan czesciowo wyjasnia ograniczenie
systemowe — jezykowa mozliwo$¢ wyrazenia tych aktéw. Dodajmy takze, ze naj-
prostszym wyktadnikiem zmagania sie nadawcy z obrazkowym szablonem jest
zmiana szyku wypowiedzi.

Niewatpliwie szablonowym (kalkowanym?) elementem jest konstrukcja
btogostawienstwa: Blogostaw tym, wsrod ktorych wzrastatem i tym do ktorych bedg
postany [283], choé i ona realizowana jest réznych wariantach tekstowych:... Bfo-
gostaw wszystkim z ktorymi bytem, jestem i bede [ 614].

Finalne blogostawienstwa (podzigkowania czy prosby) dajg sie uporzad-
kowaé w grupe formut ogdlnych i szczegétowych:

Boze, btogostaw wszystkim, ktorym winienem wdzigcznosé [99];

Panie Ty wszystko wiesz, ty wiesz komu winienem wdzigcznosé... [7];

Rodzicom za zycie i serce bez granic, Bratu za wspdlne wzrastanie, Bliskim memu sercu za
dobre stowo i pomoc, wszystkim za wszystko niech Bég wynagrodzi [266];

Rodzicom - za dar zycia i wiar¢ / Rodzeristwu — za wspdlne wzrastanie w mitosci / Krewnym
i Dobrodziejom — za pomoc i zyczliwos¢ / Przyjaciotom — za przyjazn i usmiech / Ludowi —
z ktdrego mnie powoltates i do ktérego mnie poslesz /| BLOGOSEAW PANIE [484];

DZIEKUJE: Chrystusowi — za powotanie / Maryi — za wsparcie / Rodzicom — za mitos¢ / Ro-
dzenstwu — za zyczliwosé /| Wychowawcom — za wiedz¢ / Przetozonym — za trud / Wszystkim
— za modlitwe [309];

Jezu — daj mi umitowanie Krzyza. Zmarlym Rodzicom — wieczng szcz¢sliwosé. Rodzenstwu,
Krewnym — zdroje task. Kosciotowi — triumf wiary i prawdy. Narodowi Polskiemu, Swiatu —
pokdj. [ 555];

Najwyzszy, Wszechmocny i Dobry Panie, bqdZ uwielbiony za wielkie serce i mitos¢ Rodzicow,
za przyjazn i rados¢ Brata, Bratowej i matej Zuzi, za dobro¢ i pomoc Babci, Dziadka oraz
catej drogiej Rodziny. BqdZz uwielbiony Panie za pigkng obecnos¢ wszystkich Dobrych Ludzi,
ktorych postawites na drodze mojego zycia. Uczyn mnie znakiem braterskiej mitosci i radosci dla
tych, z ktérymi zwigzesz moje kaptariskie postugiwanie. [ 608].
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Uwidaczniajg sie tez realizacje indywidualne, ktérym przypisa¢ mozna ce-
che kreatywnosci, czy tez — za Marig Wojtak — ,,nieszablonowej szablonowosci”**:

Bég od pierwszych dni obdarzyt mnie dobrem, ktérym ciesz¢ si¢ do dzis. Niech On wynagrodzi
Tym rekom, ktore mnie nosity i Tym spojrzeniom, w ktorych dostrzegam Twq mitosé. Otocz
Boze opiekq Tych, z ktorymi ztqczy mnie Twa Opatrznosé [282];

Jezu, ufam Tobie!... dlatego ze spokojem opuszczam dom i wszystko co miatem, wierzqc, ze
w swoim czasie oddasz mi stokrotnie wigcej. Opuszczam ze spokojem réwniez moich Rodzicow,
Rodzeristwo, Krewnych i przyjaciot, wierzqc, ze Ty ich nigdy nie opuscisz i zwrdcisz mi ich we
wiasciwym czasie... [ 322].

Whioski

Patrzac na napisy zamieszczone na obrazkach prymicyjnych przez pryzmat
podstawowych kategorii genologicznych — intencja wypowiedzi, typowe uksztal-
towanie jezykowe tekstu — wydaje sie, iz prezentowane inskrypcje charakteryzo-
waé mozna w ramach lingwistyki tekstu i traktowa¢ jako odrebny typ uzytkowej
wypowiedzi religijnej. Uznanie obrazka prymicyjnego za osobny gatunek mowy
opiera si¢ na zalozeniu, ze inskrypcjom prymicyjnym mozna przypisa¢ wyr6zniki,
dajace si¢ przeciwstawi¢ innym wzorcom gatunkowym (autoprezentacji, dedykacji).

Obrazek prymicyjny w swym jezykowym ksztalcie jest wypowiedzig funk-
cjonujacg bez nazwy** (brak tej — jak wiadomo — nie przesadza o braku gatunku).
Zorientowana na plaszczyzng strykturalno-kompozycyjna napisow analiza pozwo-
lita odtworzy¢ wzorzec gatunkowy wypowiedzi funkcjonujgcej w postaci uzusu.
Poczynione tu uwagi domagaja sie uzupetnien uwzgledniajagcych pozostate sktado-
we wzorca gatunkowego — wyznaczniki pragmatyczne, kognitywne i stylistyczne.

Wstepnie przyjaé tez mozna, iz inskrypcja prymicyjna jest gatunkiem pro-
stym — w rozumieniu prostoty formy i intencji, ztozonym — przy rozumieniu tego
jako zbioru wypowiedzi trwale wspotwystepujacych i tworzgcych catos¢ strukturalng
i komunikacyjng. Analizowane teksty charakteryzuje tak wspotwystepowanie kodéw
— werbalnego i ikonicznego, jak i wspotwystepowanie réznych aktéw mowy — btogo-
stawienstwa, modlitwy, prosby, podzigkowania.

? Szablonowosci jako jeden ze stylistycznych wyktadnikéw gatunkéw prasowych Wojtak umieszcza
w nastepujacym ciaggu: ,,szablonowo$é; nieszablonowa szablonowosé; szablonowa nieszablonowo$é; niesza-
blonowo$¢”. Zob. M. Woijtak, Gatunki prasowe, s. 313.

* Jak wykazat sondaz, pojecie obrazek prymicyjny standardowo wigze sie ze strona ikoniczng druku.
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ON A CERTAIN TYPE OF RELIGIOUS COMMEMORATION TEXTS

(FIRST MASS PICTURES)

Summary

The author proposes an linguistically-oriented analysis of the inscriptions in the pictures
that a newly ordained priest gives to his faithful in order to commemorate the celebration
of his First Mass. The source material contains 625 texts from the years 1907-2004.

The research made on the material allows drawing the following conclusions:

1.

Owing to the fact that the analyzed inscriptions realize the primary genological
categories: intention of behind the utterance, typical linguistic form of the text (its
fixed, schematic, recognizable and intuitively identifiable structure), the source
texts may be described within the framework of text linguistics, and may be treated
as an independent speech variety.

The canonical pattern of the text is realized in the following structure: a religious
quotation (Oto idg Panie petni¢ Twojg wolg (Ps 40, 8); Tylko mitos¢ jest Tworcza (St.
Maksymilian Kolbe)), some information about the intention and the type of
linguistic action (Na pamiqtke¢ Swigcenn kaptariskich z blogostawieristwem prymicyj-
nym ofiaruj¢), self-presentation of the author, spacio-temporal localization,
corteous and religious speech acts (Dzigkuj¢ Ci Boze za Tych, sposrid ktdrych
wyszedtem, z ktorymi jestem i do ktérych mnie poslesz; Boze, blogostaw Rodzicom,
Rodzeristwu oraz Tym, ktorzy pomogli mi dojs¢ do Twego Oltarza).

The utterances under analysis share the linguistic code — verbal and iconic. They also
represent a variety of speech acts: blessing, prayer, request and words of gratitude.

The schematic nature of the First Mass picture inscription is partly explained by
the limitations of the linguistic system: linguistic means of expressing blessing or
gratitude are limited.



